Exemplarisches Beispiel fur den Gebrauch der SAFIN.NET-Software

Ausgangslage:

Produkt-Rezeptur von SaniClean:

8 % Amidosulfonséaure

8 % Phosphorséaure
6 % Tensid (nicht ionisch)

78 % Wasser

Ziele:

» Erstellen eines Sicherheitsdatenblattes auf Franzdsisch
» Erstellen einer mehrsprachigen Etikette

» Erstellen eines Unfallmerkblattes

» Erstellen der Betriebsanweisung

LOsung:

Die Aufgabe gliedert sich in mehrere Teile:

1. Eingabe der Zubereitungsdaten und der Berechnung der Klassifizierung.
Aufbau des Sicherheitsdatenblattes mit den 16 Abschnitten
Ubersetzung und Download des Sicherheitsdatenblattes
Erstellen der Etikette im Rohformat

Erstellen des Unfallmerkblattes

2 T

Erstellen der Betriebsanweisung



> Hauptmeni > Produkt auswihlen > Produkt erstellen

1. Eingabe der Zubereitungsdaten und der ik |
Berechnung der Kilassifizierung Sroduias siiten G

Produkte suchen

Stoff bearbeiten
Stoffe auflisten

Im Hauptmend links wahlen Sie nun ,Produkt bearbeiten“ und klicken dann auf ,Er- EfAa{ N 13}
tellen®.

= Hauptmenid > Produkt auswihlen > Produkt erstellen

Letzte Aktualisierung:
Aktualisierungsthema:

Produkt erstellen:

Geben Sie nun den gewiinschten Produktnamen ein und klicken Sie wiederum auf

.Erstellen“.Der Produktname kann spater wieder geandert werden und zudem in

verschiedenen Sprachen hinterlegt werden. Produktname (de) |

Sie kénnen nun dem neu erstellten Produkt die Eigenschaften zuweisen: Die
einzelnen Eintrage kdnnen mit den am rechten Rand eingeblendeten . ... » s sumsion » oroduket besrbaiten [saniclesn cHs]
Werk-zeugen bearbeitet werden.

Um eine Phrase zu léschen, wahlen Sie diese an und klicken Sie auf
das rote Kreuz oder ,Del“ auf der Tastatur.

o e e ‘

Produktname Saniclean GHS
Optionen [Fir alle Optionen verfiigbar | saFIN erand [=]
Quelle I+K AG
Version |

Um eine Phrase zu verschieben, wéahlen sie diese an und klicken Sie
auf den Pfeil nach oben/unten oder ziehen ihn mit der Maus an die

Generischer Name
(EG) 648/2004

gewiinschte Position. Die von lhnen gewahlte Reihenfolge wird im oo ka"““Y'“

Sicherheitsdatenblatt beibehalten und automatisch gespeichert. Auf T

dieser Seite kann auch die Produktgruppe (Generischer Name) Schmiermittel ﬁj
ausgewahlt werden, anhand dessen dem Produktweitere S 4
Eigenschaften automatisch zugewiesen werden. Dazu klicken Sie auf chemische ﬁ :

~Wahl“, suchen mit dem Filter nach der entsprechenden Bezeichnung, Charakterisierung  wassige Tensidlosung. f" 4
wahlen diese an und klicken dann auf ,Phrase auswahlen®. 4
Des Weiteren kann auf dieser Seite bestimmt werden, ob ein Label fiir s _m_ P -

das Produkt erhaltlich sein soll oder nicht, ob die Betriebsanweisung
erscheinen soll oder ob das SDB mit der zuséatzlichen 125ml-
Kennzeichnung erganzt werden soll.

Label verstecken @

LEG Daten ||
unterdriicken

Notiz

Speichern H Reset ” Erganzen

Klassifizierung

Betriebsanweisung @
verstecken



Inhaltsstoff erfassen:

> Hauptmeni > Produkt auswihlen > Produkt erstellen

Drei von den vier Inhaltsstoffen in diesem Beispiel sind in der Stoffdatenbank von :
Safin bereits vorhanden. Tensid (nicht ionisch) missen Sie zuerst erfassen. Grundeigenschaften
Produktname (de) |

Gehen Sie dazu im Hauptmenii links auf — Produkte — Produkt bearbeiten klicken
Sie dann auf ,Erstellen®. Sie sehen dann den Bildschirm rechts. Hier geben Sie

»1ensid (nicht ionisch) ein und klicken wieder auf ,Erstellen®. Gesundheitsgefahren
Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kat. 2 T
FUr d|esen InhaItSStOﬁ erd d|e CLP/GHS Einstufung ben0t|gt Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition, betdubende Wirkungen), Kat. 3 g =
Gehen Sie deshalb auf ,GHS Klassifizierung® und wahlen Sie dort
die Kategorien wie angegeben aus (Phrasen hinzufiigen klicken, Umweltgefahren A
Satz auswahlen mit Doppelklick) rE— x5
&
Sicherheitshinwei
S —— sikalische
{P210} Von offener Flamme / heissen Oberflichen fernhalten. Nicht rauchen. i sfahren M  Entzindbare Flussigkeiten, Kat. 2 3 3
{P241} Explosionsgeschiitzte [elektrische/Liftungs-/Beleuchtungs-] Gerdte verwenden. g | 4
{P405} Unter Verschluss aufbewahren. Phrasen hinzufigen
{P501} Inhalt/Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufuhren. génzende
{P203+P361+P353} BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten rmationen  {EUH066} Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren. T
Kleidungssticke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen. x E]
{P305+P351+P338} BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit 4
Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter Phrasen hinzufigen
spilen. SVHC -
Bhrazen hinzufigen Phrasen hinzufigen g E|
Signalwort Expansion:
CEy2: W
SSENarc3: W
B Die P-Satze koénnen entweder Ubernommen werden (berechnet)
D climinated W. oder auch manuell bearbeitet werden.
D
fah ikt ion: . . . . i
N Speichern Sie den Inhaltsstoff und klicken Sie oben auf ,Hauptmendi*.
SSENarc3: X
Fliqz:algc
Result:
E
X
Verpackung

X
"

Phrasen hinzufigen

I’ Speichern >Reset



Inhaltsstoffe hinzufugen:

Uber die Suchfunktion, navigieren sie zuriick zu lhrem Produkt
(der Mischung).

Wahlen Sie nun die Inhaltsstoffe aus. Gehen Sie dazu auf
,<Zusammensetzung®“ und klicken Sie ,Neu“. Die Phosphorsaure
und die Sulfamidsaure kommen aus der EU-Annex-Datenbank,
d.h. sie sind direkt abrufbar.

> Hauptmeni > Produkt auswihlen > Produkt bearbeiten [Saniclean GHS]

Zusammens. |

Inhaltsstoffe konz.[00] Name
g Phosphorsaure, Orthophosphorsaure
& Nichtionische Tenside
g Sulfamids3ure

[ Speichern ] | Reset |

Geben Sie nun den Suchbegriff ein und der abgebildete Bildschirm
wird erscheinen. Nach Auswahl des gewiinschten Inhaltstoffes
klicken Sie auf ,Hinzufligen®.

Wie Sie sehen kommt die ausgewahlte ,Phosphorsaure” aus der

EU-Annexdatenbank. Fillen Sie die Konzentration ein und
wiederholen Sie das Prozedere flr die anderen Inhaltsstoffe. Das
Tensid haben Sie in der Vorbereitung bereits selbst erfasst, sie
finden es Uber die gleiche Suchfunktion.

Herkunft [ 11k oG Mannex FleEcHA FeFra MECHA-Online A

Suchtext ||:|h-:|5|:|h-:|r5§ure

(2-Ethylhexyl}-phosphat (Estergemisch)

Butyl und alkylethoxylierte Phosphorsdureester Matriumsalze
Decylphosphorsdureester, Kaliumsalz

Diphosphorsdure, Nickel[I1}-Salz
Hexamethylphosphorsduretriamid

Mipafox (ISO): M,MN'- Diisopropyl-diamido-phosphorsdure-fluorid
Phosphersdure 75%

Phosphorsdure 85%

Phosphersdure, Calcium-MNickel-Salz

Resultat

i rt
Phosphorsdurebutylester
Polyphospharsdure
Polyphosphorsdure, Kupfer-, Matrium-, Magnesium-, Calcium-, Silber-und Zir
Polyphosphors3uren, Matriumsalze

Triisobutylphosphat

Trimethylphosphat

Triphenylphosphat

Phosphorsduredecylesterethoxylat, Disthanclaminsalz

Mame Phosphorsiaure, Orthophosphorsdure
Quelle _Annex
Gefahrenhinweise H314

Produktnummer
Gefahrenpiktogramme C

Sicherheitshinweise P260 P264a P280 P301+P330+P331 P303+P361+P353 P304
CAS Nr 7o64-38-2

Signalwort Gefahr
EG Nr. 231-633-2

Link ECHA - Summary of classification and labelling (Harmonisierte
ECHA - Substance InfoCard (Zusammenfassung der wichtigs

Betrachten Hinzuflgen



Bevor Sie weiterfahren, konnen die Stoffeigenschaften der anderen
Stoffe angeschaut werden. Klicken Sie dazu auf den Stoffnamen.

= Hauptmeni > Produkt auswihlen = Produkt bearbeiten > Produkt betrachten [Sulfamidsdure]
Toxizitit |

Akute Toxizitdt
Sulfamic acid (CAS 5329-14-6)
Oral LD50 Rat 1450 mag/kg

Okotoxizitat

Sulfamic acid (CAS 5329-14-6)

EU - REACH (1907 /2006) - List of Present
Registered Substances

Ecotoxicity - Freshwater Fish - Acute 96 h LC50 Pimephales promelas: 14.2 mg/L [static]
Toxicity Data

Sofern Sie andere Toxizitatswerte aus eigenen Tests oder Recherchen
haben, kdnnen Sie diese unter Modifikationen eingeben.

* Hauptmenii > Produkt auswéhlen = Produkt bearbeiten > Produkt betrachten [Phasphorss ‘Orthophosphorsiure]

Modifikationen

Produktname

Synonym
REACH Nr.
Generischer Name
Akute Toxizitdt | D50/dermal ma/ka ( )
LD50/oral ma/kg ( )
LC50/inhalation/4h/Gas ppm ]
LC50/inhalation/ah/Dampf mg/l )
LC50/inhalation/4h/Staub/Nebel mafl )
Okotoxizitdt | c50/96h/Fisch mayl ( )
EC50/48h/Daphnien ma/l { )
EC50/96h/Algen mayl ( )
M-Faktor ( )



Klicken Sie nun auf ,GHS Expert* und nach Anwéhlen
einzelner Optionen auf ,Produkt Kklassifizieren®. Die
Klassifizierung wird berechnet und die ausgeldsten
Bedingungen Fett markiert. Zuunterst wird das Resultat. Es
kann mit einem Klick auf «Klassifizierung Ubernehmen»
tbernommen werden.

GHS Expert |

Form der Mischung @) reoste oder fliissige Zubereitung
C‘Gasfﬁrmige Zubereitung
Haupteinsatz @) 1ndystriclle verwendung

O allgemeine Offentlichkeit
pH-Wert | [leerer Eintrag] o | Bearbeiten

Entziindbare [Lzzrer Eintrag |
Fliissigkeiten

Anwend:ng a'—'i [ Leerer Eintrag ., | 4 versiegelte Sprihvorrichtung A
eroso

Erganzende [Tgjaihaltige Gemische
Informationen

[Icyanacrylathaltige Gemische
DIsncvanathaltige Gemische

[ lzement und Zementgemische (> 0,0002% ldsliches Chrom(
[IGemische, die epoxidhaltige Verbindungen mit einem mittlet
DGemische, die an die breite Offentlichkeit verkauft werden
[Icadmiumhaltige Gemische (Legierungen), die zum léten od:
DFIUssige Gemische, die Halogenkohlenwasserstoffe enthalt:
[sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich

[]achtung! Beim Sprithen kénnen gefihrliche lungengangige
Dﬂchtung! Bei der Verwendung kann gefihrlicher lungengan

Folgender Prozentsatz des Gemischs besteht aus einem Besta

Produkt klassifizieren



Sie haben nun die Madoglichkeit,
auszuwahlen, welche auf dem Sicherheitsdatenblatt und
der Etikette angezeigt werden sollen.

Derjenige Inhaltsstoff, welcher durch das System bereits
ein Hakchen gesetzt hat, muss zwingend im SDB

erscheinen.

In Ausnahmeféallen missen einzelne Stoffe nur im
Sicherheitsdatenblatt, jedoch nicht auf dem Etikett
angezeigt werden. Dazu muss das Hakchen

"Produktidentifikatoren" abgewéhlt werden. Klicken Sie fir
weitere Informationen auf das & Symbol im Programm.

Die Anzahl der angezeigten P-Séatze kann nun noch
ausgewahlt werden — auch kénnen diese manuell bestimmt
werden.

o I

SAFIN.NET

> Hauptmeni > Optionen suswshlen > Optionen bearbeiten [Standard]
skala Zusammensatzung |

Skala From [%0] To [%] Dargestellter Wert

0.0 0.1 Weniger als (< [oberes Limit])

0.1 1.0 Bereich ([unteres Limit] - [oberes Limit]) | [Lezhan )
1.0 5.0 [Bersich ([unteres Limit] - [obsres Limit]) v | [[Loschen |
5.0 10.0 [Exakt ([wert auf 2 signifikants Stellen]) v| [(Loschen |
10.0 20.0 [ Exakt ([wert auf 2 signifikants Stellen]) w|| [(Loschen |
20.0 30.0  [Bersich ([unterss Limit] - [eberes Limit]) v|| [(Loschen ]
30.0 50.0 [Exakt ([wert auf 2 signifikants Stellen]) v | [(Loschen |
50.0 75.0 [Mehr als (= [unteres Limit]) w|| [(Loschen |
75.0 20.0 | Excakt ([Wert =uf 2 signifikants Stellen]) +|| [(Loschen ]
20.0 100.0  |Exakt ([Wert auf 2 signifikante Stell=n]) v | [(Loschen |

[ Erstellen

die Inhaltsstoffe

> Haup!

Phrasenbibliothek: [T g 1+K AG g

i > Produkt len > Produkt b GHS]

GHS
Klass.
Gesundheitsgefahren
Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Kat. 2 ﬁ
Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kat. 2 1 e
Umweltgefahren &
b
4
Physikalische Gefahren 4
X
4
Zusitzliche Hinweise &
X
4
Inhaltsstoffe yphaltsstoffe Wirklicher Angezeigter Benutzerdefi- Produkt- Name
Wert Wert nierter Wert identifikatoren|
Name [%]) [x] 6% 5% - 10% Nichtionische Tenside
Name (%) [=] 8% 5% - 10% Sulfamidsaure
Name (%) [~] 8% Phosphorsdure, Orthophosphorsaure
Gefahrencodes Result:
CSk2
CEy2
Gefahrenbezeichnungen Expansion:
CSk2: H315
CEy2: H319
Result:

H315 : Verursacht Hautreizungen.
H319 : Verursacht schwere Augenreizung.

Vorsichtsmassnahmen

ha(4) P280d(1) P302+P352(2) P332+P313(3) P362(5)
ha(4) P280c(1) P305+P351+P328(2) P337+P313(3)

n:
nated P280d.

Fur die Mengenangaben besteht zusatzlich die Mdglichkeit, dass je nach Menge
Bereiche, genaue Werte oder grosser/kleiner als - Werte angezeigt werden.

Sie finden diese Moglichkeit im Hauptmenu unter ,Optionen bearbeiten“ — ,Standard*
— ,Skala Zusammensetzung®.



SAFIN.NET

Gehen Sie weiter zu ,Transport® und klicken Sie dort auf
»1ransportklasse Auswahlen® und ,Assistent®.

> Hauptmen, > Produat avanahien > Froduit besrteiten > T b (Sanxiean)

Transportkis

auswahlen

Gefahren Form

Kase. 1 ploniie Shelle e Oepuns tande mh. @ leiteriod Sefanrduny ¥ < Wahlen Sie als Form flussig und fur Klasse 8 die Verpackungs-
Klasse ase Gafahrdung ¥ 3 . . -
Kiasse 3 Entzundbare Nossige Stoffe v = gruppe 3 (PG lll) und klicken Sie ,Ubernehmen®.
Klasse 4.1 Entzindbare feste Stoffe, solbstzersetziche Stoffe und v 3
desensibdisierte explosive feste Stoffe
Klasse 4.2 Selbstentzundiche Stoffe -
Klasse 4.3 Stoffe, die in BarUhrung mit Wasser entzinddare Gase entwickeln |
Kizsse 5.1 Entzundend (cnderend) wirkende Stoffe 4
Kiasse 5.2 Orgamnsche Peconde 5
Klasse 6.1 Gifuge Stoffe 3
Kiasse 6.2 ansteckungsgefahriche Stoffe 3
Kiasse 7 Radwaktive Stoffe J
Klasse 8 Atzende Stoffe 4
Klasse 9 Varscheedana gefahriche Stoffe und Gagenstande )
‘s

Wahlen Sie hier ,Atzender saurer anorganischer fliissiger Stoff‘. Die Gk 3
Transportklassifizierung wird vollstandig aus der Datenbank geladen.

> Hzuptmenl > Produkt zuswahlen » Produkt bearbeiten > Transportklasse bestimmen [Saniclean]

Transportklasse auswahlen

Suche | | [Te=xt suchen

o [__cAs nummer suchen Generischen Namen suchen ] [(assistent ]

Resultate |[ALKyLPHENOLE, FEST, N.A

ALKYLPHENOLE, FLUSSIG,

AMIMNE, FEST, ATZEMND, N.A. zz53/8/11/ 8

AMINE, FLUSSIG, ATZEND. N.A.G. / 2735/ 8/ 111/ 8

ATZENDER ALKALISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. [ 1719/ 8/ III/ 8

ATZENDER BASISCHER ANORGANISCHER FESTER STOFF, M.A.G./ 3262/ 8/ 111/ 2

ATZEMDER BASISCTHER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, M.A.G./ 3266/ 8/ 111/ 8

ATZENDER BASISCHER ORGANISCHER FESTER STOFF, M.A.G./ 3262/ 8/ 1II1/ &

ATZEMDER BASISCHER ORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G./ 2267 /8 / 111/ 2

ATZENDER FESTER STOFF, GIFTIG, M.A.G. / 2323/ &8/ III / 8<6.1

ATZENDER FESTER STOFF, N.A.G./ 1755/ 8/ 111/ 8

ATZENDER FLUSSIGER STOFF. GIFTIG, N.A.G. / 2922/ 8/ II1 / 8+6.1

ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G./ 1760/ 8/ 111/ &

; SAURER AMORGANI.
: SAURER ANORGANISCHER FLLI GER _STOFF, .

ATZEMDER SAURER ORGANISCHER FESTER STOFF, N.A.G./ 3261/ &8/ IIL/ &

ATZENDER SAURER ORGANISCHER FLUSSIGER STOFF. N.A.G. / 3265/ 8/ 111/ 8

CHLORPHENOLATE, FLUSSIG / 2504 / 8/ II1/ &

DESINFEKTIONSMITTEL, FLUSSIG, ATZEND, M.A.G. / 1802/ 2/ 111/ 8

FARBE / 3066/ 8 /1I1/ 8

FARBSTOFF, FEST, ATZEND, N.A.G./ 3147 / 8/ 111/ 8

FARESTOFF, FLUSSIG. ATZEND, M.A.G./ 2801/ 8/ II1/ 8

FARESTOFFZWISCHENPRODUKT, FEST, ATZEND, M.A.G. /[ 3147 / &8/ III/ 8

FARBSTOFFZWISCHEMPRODUKT, FLUSSIG, ATZEND, N.A.G. / 2801/ 8 / 11T/ 8

FARBZUBEHORSTOFFE / 3066/ 8/ II1/ &

HYDROGENDIFLUORIDE, FEST, N.A.G./ 1740/ 8/ 111/ &

HYDROGENDIFLUORIDE, LOSUNG, N.A.G. / 3471/ 8/ II1/ 8+6.1

HYDROGENSULFATE, WASSERIGE LOSUNG / 2837 / &8/ 111/ &

HYDROGENSULFIT, WASSERIGE LOSUNG, N.A.G. / 2683/ 8/ 111/ 8

PHENOLATE, FLUSSIG / 2504 / 8/ 111/ &

/B8/III/ B




SAFIN.NET

> Hauptmenii > Produkt auswihlen > Produkt bearbeiten [Saniclean GHS]

Transportklasse
et T—
T

Aggregatszustand fiir |Farblose oder farbige Flissigksit. [«

Transport
Proper shipping name: |[lzerer Eintrag] [+
Zusatz
Inhaltsstoffe pphaltsstoffe

Nicht sichtbar

Name

I Zuséatzlich muss noch angegeben werden, welchen Aggregatszustand das
Produkt fir den Transport (Unfallmerkblatt) hat und welche Inhaltsstoffe
e Bestandteil des Proper Shipping Name sein sollen.
Waéhlen Sie speichern — Phosphorsdure und Sulfamidséure werden als
Gefahrenausléser nach ,N.A.G.“ aufgefuhrt.

Name Landtransport ADR

Phosphors3ure, Orthopl Proper Shipping Name ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. {Sulfamidsaure, Phosphorsaure, Orthophosphorsaure)
Nichtionische Tenside(62 UN-Nummer 3264

Sulfamids3ure(89%) Klasse 8
Verpackungsgruppe III

Gefahrzettel 8

Klassifizierungscode C1
Gefahrnummer 80

Begrenzite Mengen 5 L
Tunnelcode E



Wahlen Sie auf der Phys/Chem Seite die physikalisch-chemischen
Daten Ihres Produktes:

Form: Wassrige Lésung
Fiar den pH-Wert kdnnen Sie direkt 2.5 eingeben.

Fir die Wasserloslichkeit klicken Sie auf ,Wahl“. Hier soll die

Wasserloslichkeit als Text angegeben werden.

Nun konnen Sie aus der Textauswahl einen passenden Eintrag
Ubernehmen. Die anderen Punkte unter 9.1 sollten wenn mdglich
ausgefullt werden.

Falls Sie weitere Eintrage bendtigen, klicken Sie unter ,Allgemeine
Eigenschaften® oder ,Geeignete Ldsungsmittel* auf ,Phrasen
hinzuflgen®.

> Hauptmeni > Brodukt auswihlen > Produkt bearbeiten [Saniclean GHS]

Land [T | vt ]
Phosphoric acid (CAS 7664-38-2)

Switzerland - Occupational [7] 1 mg/m3 Twa [MAK]
Exposure Limits - TWAs - (MAKSs)

Switzerland - Occupational
Exposure Limits - STELs - (KZWs)
EU - Occupational Exposure
(2000/329/EC) - First List of
Indicative Occupational Exposure
Limit Values - TWAs

EU - Occupational Exposure
(2000/39/EC) - First List of
Indicative Occupational Exposure
Limit values - STELs

v| 2 mg/m3 STEL [KZW]

Y] 1 mg/m3 TWA

2 mg/m3 STEL

Austria - Occupational Exposure
Limits - STELs - (MAK-KZWs)
Austria - Occupational Exposure
Limits - TWAs - (MAK-TMWSs)
Germany - DFG - Recommended
Exposure Limits - TWAs (MAKs)
Germany - DFG - Recommended
Exposure Limits - Ceilings (Peak
Limitations)

Germany - TRGS 900 -
Occupational Exposure Limits -

2 mg/m3 STEL [KZW] (4 X 15 min)
1 mg/m3 TWA [TMW]
2 mg/m3 TWA MAK (inhalable fraction)

4 mg/m3 Peak (inhalable fraction)

exposure factor 2)

> Haugtmand > Frodukt auswanien > Produkt bearbeiten [Sanicdean GHS]

Phys { Chem |
0.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Form "
Wissrige Lésung. x[ o
i
Farbe "
X5
Phrazen mnmiligen &
Geruch #
Fnracan himzufligen f -
pH-Wert z.s ¢ wiahi
Flammpunkt Weani
Wasserlaslichkeit [varommen macsr Elea—]
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Weani
Siedebeginn und Siedebereich Weani
Verdampfungsgeschwindigkeit Weani
Entziindbarkeit (fest, Wian
gasfirmig)
obere/untere Entziindbarkeits wiani
- ader Explosionsgrenzen
Dampfdruck Wani
Dampfdichte weani
relative Dichte weani
Verteilungskoeffizient: n- weani
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur Weani
Zersetzungstemperatur Veani
Viskositat viani
explosive Eigenschaften | qco gemnricn |;| Zasrn
oxidierende Eigenschaften | cenp - |;| " Eearoenen |

Geruchsschwelle viani

9.2. Sonstige Angaben

Geeignete Lisungsmittel #

Pnrasen hinzufligan xl -

Allgemeaine Eigenschaften i
L

Pnrasen hinzufligan i

Sofern Sie erst bei der Datensammlung sind und noch kein
Sicherheitsdatenblatt erstellen wollen, kdnnen Sie die Toxizitats-
und Okotoxizitdtsangaben bereits unter Produkt bearbeiten
eingeben. Natirlich kdnnen Sie dies auch bei SDB bearbeiten
unter den Kapiteln 11 und 12 erledigen.

2 mg/m3 TWA AGW (The risk of damage to the embryo or fetus can be excluded when AGW |



= Hauptmeni * Produkt auswihlen > Produkt bearbeiten [Saniclean GHS]

Bei Arbeitsplatzgrenzwerte kénnen Sie nun das Land anwahlen in

dem das Produkt verkauft wird und holen damit automatisch die (BT W Deutschiand/Gsterreich/schwieiz B
landesspezifischen Arbeitsplatzgrenzwerte. e NP

EU - Biocides (1451/2007) - {/] Present
Existing Active Substances

EU - REACH (1907/2006) - List of [V| Present

Unter Vorschriften konnen Sie die Informationen auswahlen, Registerad Substances
welche im Kap|t8| 15 des Sicherheitsdatenblattes erscheinen Germany - Water Classification [7] ID Number 1266, hazard class 1 - low hazard to waters
Sollen (VwVwsS) - Annex 2 - Water Hazard

. Classes

Phosphoric acid (CAS 7664-38-2)

EU - Biocides (1451/2007) - [v/| Present
Existing Active Substances
EU - REACH (1907 /2006) - List of [/| Present
Registered Substances
Germany - Water Classification [/| ID Number 392, hazard class 1 - low hazard to waters
(VwVwsS) - Annex 2 - Water Hazard
Classes



2. Aufbau des Sicherheitsdatenblattes mit den 16 Abschnitten im Rohformat

Suchtext [zani |

xane, aminomedifiziert

Klicken Sie im Hauptmenu auf der linken Seite auf ,SDB bearbeiten®,

wahlen Sie Saniclean aus der Liste aus und klicken Sie ,Bearbeiten”.

Name
Produktnummer

Gefahrenpiktogramme
Signalwort

Gefahrenhinweise
Sicherheitshinweise

CAS Nr
EG Nr.

Bearbeiten

Abschnitt 1:
Dieser Tell
ausgefullt:

Saniclean combi [I+K AG]

C
Gefahr

H314

P102 P280 P305+P351+P338 P303+P361+P353 P301+P330+P331 P50

des

&

Sicherheitsdatenblattes

ist

bereits

» Hauptmeni * Sicherheitsztenblatt auswahlen > SDB bearbeiten [Saniclean GHS]

Sicherheitsdatenblatt
e T 1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
b, das Gemische und des Produktname Szniclean GHS

1.1. Produktidentifikator

Unternehmens
2. Magliche Gefahran
EG Index Nummer |

CAS Nummer

EINECS Nummer

ELINCS Nummer

B
Zusammensetzung/Angaben
2u Bestandtsilen

4, Erste-Hilfe-Massnzhmen
5. Massnhmen zur
Brandbekampfung

&, Massnzhmen bei
unbesbsichtigter

Freisstzung RERUHINIZ
7. Handhabung und Sre e
Lagerung

8. Begrenzung und Synonym

Uberwachung der
Exposition/Persanliche

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Schutzsusristungsn

9, Physikalische und U T L P
chemische Eigenschaften Schmiermittel

10. Seabiliest und X3
Reaktivitat i
P

Angaben Phrasen hinzufiigen

12, Umweltbezogene Ungeeignete

Angaben a

13, Hinweise zur Verwendungen ;J
A A

14, Angzben zum Transport Phrasen hinzufiigen iy

15. Rechtsvarschrifeen
16. Sonstige Angaben
it

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Speichern

Worschau
Ubersetzung
Erstzllen
Datenblatt diber
Inhaltsstoffe

1+K AG | Feedback



> Hauptmenii > Sicherheitsdatenblatt auswahlen > SDB bearbeiten [Saniclean GHS]

Sicherheitsdatenblatt

1. Bezaichnung des Stoffs
baw, des Gemischs und des
Unternehmens

2. Msgliche Gefahran

3.

Zusammensetzung/Angaben
zu Bestandteilen

4. Erste-Hilfe-Massnahmen
5. Massnahmen zur
Erandbekimpfung

6. Massnahmen hei
unbeabsichtigter
Fraizetzung

7. Handhabung und
Lagerung

8. Bagranzung und
Ubenwachung der
Exposition/Persanliche
Schutzausristungan

9. Bhysikalische und
chemische Eigenschaften
10, Srabilict und
Reakeivitst

11, Toxikologische
Angzben

12, Umwaltbezogene
Angaben

13, Hinweize zur
Entsorgung

14, Angaben zum Transport
15, Rechtsvorschriften
16, Sanstige Angaben
Expositionsszenarien
Assistant

SDB zuricksetzen
Vorschau

filrzezmy

Erstellen

Datenblatt dber
Inhaltsstoffe

Abschnitt 3

Bei Kapitel 3 sehen Sie nun die

che Gefahren

2.1. Einstufung des
Stoffs oder Gemischs

2. M

Abschnitt 2:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Kat. 2
Schwere Augenschaidigung/Augenreizung, Kat. 2

Hier kdnnen die bezeichneten Felder noch per Hand ausgefillt werden.
x: Sofern Gefahren bekannt sind, welche aber nicht fur eine Klassifizierung

Das Produkt ist gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (GHS/CLP) eingestuft und
gekennzeichnet.

' " ausreichen koénnen diese unter weitere Gefahrdungen aufgefiihrt werden.
2.2. Kennzeichnungselemente

Piktogramme
Signalwort
Gefahrenbezeichnungen

Vorsichtsmassnahmen

Zusitzliche Hinweise

Gefahrenbestimmende
Komponente(n) GHS

X
ACHTUNG!

H315: Verursacht Hautreizungen.

H319: Verursacht schwere Augenreizung.

P280c: Schutzhandschuhe/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.

P302+P352: BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. \
entfernen. Weiter spalen.

P332+P313: Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ drztliche Hilfe hinzuziehen.

P337+P313: Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen.
P264a: Nach Gebrauch Haut grundlich waschen.

P362: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Phosphors3ure, Orthophosphorsdure, CAS-Nr. 7664-38-2
Nichtionische Tenside
Sulfamidsaure, CAS-Nr. 5329-14-6

EU Klassi erung

Symbole
R-Sitze
5-Sitze

Zusitzliche Hinweise

Gefahrenbestimmende
Komponente(n)

Xi - Reizend.
R36/38: Reizt die Augen und die Haut.

524: Berithrung mit der Haut vermeiden.
S26: Bei Berihrung mit den Augen sofort mit Wasser abspulen und Arzt konsultieren.

Phosphors3ure, Orthophosphors3ure, CAS-Nr. 7664-38-2, EG-Nr. 231-633-2

2.3. Sonstige Gefahren

Weitere Gefdhrdungen

eingegebenen
Konzentrationswerte.

i)
X

Kann die Atmungsorgane reizen.

Phrasen hinzufigen ¢

SAFIN.NET

Phrasenbil 'S Deutzch [ [} 1+ 2

= Hauptmeni * Sicherheitsdatenblatt suswihlen > SDB bearbeiten [Saniclean GHS]

icherheitsdatenblatt
3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

1. Bezsichnung des Stoffs

i3 o Eomieas ordis Chemische

Unternehmens = . e

2. Magliche Gefahren Charakterisierung  \y3ssrige Tensidlisung.
=

Zusammensetzung/Angaben
zu Bestandtsilen

4., Erste-Hilfe-Massnahmen
5. Massnahmen zur
Brandbekimpfung

&, Massnahmen bei
unbeabsichtigter

Inhaltsstoffe Phosphors3ure, Orthophosphors3ure (5% - 10%), CSk1B, [CSk1B: C = 25 % | CSk2: 10 % = C < 25 % | CEy2: 10 % = C < 25 %], [C; R-34], CAS-Nr.
7664-38-2
Nichtionische Tenside (5% - 10%), CEy2, [Xi; R-36]

Freisetzung Sulfamidsaure (5% - 10%), CEy2, CSk2, NChr3, [Xi; R-36/38-52/53], CAS-Nr. 5329-14-6

7. Hanchzbung und Gefihrliche

Lagerung v == i

= Eererm ‘erunreinigungen

Uberwachung der = —= X5
Exposition/Persénliche rasen ninzufiaen I

Schutzausristungen

9. Physikalische und
chemische Eigenschaften
10. Stabilitst und
Realetivitdt




SAFIN.NET

> Hauptmenii > Sicherheitsdatenblatt suswahlen > SDB bearbeiten [Saniclean GHS] > Phrasen suswahlen

Sicherheitsdatenblatt

1. Bezeichnung des Stoffs
baw. des Gamischs und des Beschreibung der Erst
Unternehmen:

2. Magliche Gefahran nach Einatmen
z

rste-Hilfe-Massnahmen

Massnahmen

Nach Einatmen von Asrosol/Nebel falls erforderlich einen Arzt kensultieren.
Zusammensetzung/Angaben
E it o Nach schwerwiegender Einwirkung Arzt hinzuziehen.

5. Massnahmen zur

Brandbekampfung .

&. Massnahmen bei

e nach Hautkontakt

7. Handhabung und Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen.

L

& Begrenzung und Beschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen.

oy Bei andauernder Hautreizung einen Arzt benachrichtigen.

Expositien/Persénliche

Schutzsusriistungen

3. Physikalische und

chemische Eigenschaften

10. Stabilitat und

Reakrivitit nach Augenkontakt

1 Temikalegizehe Sofort mit viel Wasser, auch unter den Augenlidern, ausspiilen.
ngaben

12, Umweltbezagena Augenarzt konsultiaran.

Angaben

13. Hinasise zur

Entsorgung

14, Angaben zum Transport

15. Rechtsvorschriften
16, Sanstigs Angaben nach Verschlucken

e e mund ausspilen.
A B In ernsten Fallen einen Arzt rufen.

Acsistant
SDE zuricksstzen
Vorschau Bhrasen hinzufigen

Ubersetzung
Erstell=n ste akute u

Datenblatt dber

Inhaltsstoffe

]

8

i

8

thek

I

Fir eine Mehrfachauswahl halten Sie auf der Seite ,Phrasen auswahlen“ die
Control-Taste gedruckt und wahlen mit der linken Maustaste die gewiinschten
Phrasen an oder ab. Anschliessend klicken Sie auf ,Ausgewahlte Phrasen hin-

zufugen®.

SAFIN.NET

Abschnitt 4:

Wahlen Sie im Kapitel 4 die folgenden Satze aus:

o e

> Hauptmenl > Sicherheitzdztenblatt auswihlen > SDE bearbaitzn > Phrasen auswihlen

Phrasen auswihlen (04 - Inhalation)

Filter | | D alle kategorien

durchsuchen

Phrasen |ksine Gefzhr durch Inhalztion.

nderen Massnahmen erforderlich.
he Luft bringen.
Bei versehentlicher Einatmung von Monomeren far frische Luft sorgen. ausruhen und sich varmhalten.
Einatmen der Brandg sprodukte oder Staub im Unglicksfall an die e Luft gehen.
Nach Einatmen der Brandgase oder Zersetaungzprodukte im Unglicksfzll 2n die frizche Luft gehen.

ch Einatmen der D&mpfe im Ungliicksfall an die frische Luft bringen.

he Luft bring=n.
.

erforderlich, kunstliche Beatmung.
offbeatmung und Verabreichung von Amylnitrit.

Amylnitrit verabraichen.

Sofort einen Arzt oder sin Behandlungszentrum fur Vergiftungsfalle verstandigen.
In ernsten Fallen sinen Arzt rufen.

|

Ausgewahlte Phrasen hinzufligen J [ Phrase erstellen




Fa”S dle geWu nSChte Phrase nicht unter den Phrasen > Hauptmenii * Sicherheitsdatenblatt auswshlen = SDB bearbeitzn > Phrasen auswihlen

enthalten ist, kdnnen Sie entweder die Option ,Alle

Kategorien durchsuchen® oder ,Phrasen erstellen wahlen. Filteg=iz Clalle Kategorien durchsuchen

Phrasen |Disses Produkt enthilt keine Substanzen, die bekanntermassen gesundheitsgefihrdend sind. ﬁ

Keine besonderen Erste-Hilfe Massnahmen erfarderlich,
keine besonderen Massnahmen erforderlich,

1 & H H H Micht zutreffend.
Wenn Sie auf ,Erstellen® klicken erscheint die folgende Nicht zutrefiand,
. . . . . . Bei Unwohlsein drztlichen Rzt sinholen [wenn miglich dieses Etikett vorzeigen).
Auswahl und Sie kénnen die Ubersetzungen einfullen. Bei Unfall odsr Unwohlsein scfort Arst hinzuzihen (wenn méglich dieses Ertkatt vorzsigen).
Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofart auszichen,
Beschmutzte Klzidung und Schuhe sofart auszizhen,
Beschmutzte Klzidung vor Wiedergebrauch waschen.,
> Hauptmend > Sicherheitsdatenblatt auswahlen > SDB bearbeiten > New phrase Erethelfer muss sich solbet schimn.
Aufdie Radioaktivitit des Produkts abstellen,
Sofort Arzt hinzuziehen,

Spezielle Aushbildung fir Erste Hilfe erfardarlich.
= Betroffenen in stabile Seitenlage bringen, zudecken und warm halten.
Grundeigenschaften Betroffene aus cem Gefahrenbersich bringen.
Bei Atemnot Sauerstoff-Therapie.

Text {de} Meua Phrase Sofort Sauarsteff-Therapie, wenn der Betroffene blau anliuft (Lippen, Ohren, Fingernigel].
Wergiftungssymptome kinnen erst nach vielen Stunden auftreten.
Arztliche Uberwachung mindestens 48 Stunden.

Betroffenen aus dem Gefahrenbereich bringen und hinlegen.
warm und an einem ruhigen Ort halten,
Arzt kensultisren.

Bei anhaltenden Beschwerden sinen Arzt aufsuchen,

~ N N — N N Erste-Hilf h milssen in beit mit dem werantwortlichen Arzt fiir Arbeitsmedizin festgelegt werden,

* Hauptmend > Sicherheitsdatenblatt auswahlen > SDB bearbeiten > Edit phrase Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen,

Dieses Produkt enthilt einen anticholinesterasisch wirkendzn Bestandteil, Nicht damit arbeiten, wenn diz Empfehlung Ihres Arztes dieses verbietet,
Beschwerden in der Brust,

N Kopfschmerzen.
Phrase bearbeiten Langsamer Puls.
Muskelzittzrn,

. . Oberflachlicher Eindruck von Brennen.

Sprachen Weissrussisch Pricksin,

Schwiche,

Schwindel.

Schwitzen,

Taubheit.

\erengung der Bupillzn.

\erschwommenes Sehvermégen,

Auch einen Behandlungskit fiir das medizinische Personal barsit halten. Sein Inhalt muss von einem Arze verschrishen sein.

Ausgewshlte Phrasen hinzufiigen | | Phrase erstellen

Bulgarisch

Tschechisch

Danisch

Deutsch Neue Phrase

Griechisch



Abschnitte 5-7:

Bearbeiten Sie die Abschnitte 5 — 7 ebenfalls wie oben dargestellt:

6,

Hinweis fiir das Personal
assnahmen zur Brandbekimpfung auBerhalb des Notdienstes
Losch el
Geeignete Lischmittel

Trockenldschmittel, CO2, Sprithnebel oder Alkohol-Schaum verwenden. 1) )
X3
3
Phrasen hinzufiigen Hinwreis fiir das
Aus _ Notdienstpersonal
Sicherheitsgriinden  wasservollstrahl. )
ungeeignete X4
Lioschmittel i
Bhrasen hinzufiigen

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren 6.2.

Umweltschutzmassnahmen
Das Produkt selbst brennt nicht.

Geschlossene Behdlter kiinnen aufgrund des Druckaufbaus explodieren, der entsteht,
wenn die Behalter Ubermassiger Hitze oder intensivem Feuer ausgesetzt sind.

Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen. 16.3. Methoden und

Material fiir Riickhaltung

und Reinigung

T
X3
i

Phrasen hinzufiigen
5.32. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere _
Schutzausriistung  (Jbliche Massnahmen bei Branden mit Chemikalien. S E
X4 6.4. Verweis auf andere
0 Abschnitte
[_phrasen hinzufiigen |
Besondere _
Léschhinweise | Gschmassnahmen auf die Umgebung abstimmen. L

¥j Speichern || Reset
Phrasen hinzufigen
[Speichern.) [(Reset) 7. Handhabung und Lagerung
7.1.
Schutzmassnahmen  jyr in R3umen mit geeigneter Absaugvorrichtung erwarmen.

zur sicheren )
Handhabung Persdnliche Schutzausristung tragen.

Phrasen hinzufiigen
?.2._Bedingungen Zur
sicheren '—ag‘?;']’t'égrl Im Criginalbehalter bei Raumtemperatur lagern.
Beriicksichtigung von Nicht zusammen mit Lebensmitteln lagern.

Unvertraglichkeiten iJ

Phrasen hinzufiigen

7.3. Spezifische
Endanwendungen

Phrasen hinzufiigen

Speichern Reset

. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen un

Notfdllen anzuwendende Verfahren

Persdnliche Schutzausriistung verwenden.
Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Dampfe/Staub nicht einatmen.

Phrasen hinzufigen

Wegen Rutschgefahr aufkehren.
Fur angemessene Luftung sorgen.

Phrasen hinzufigen

Nicht in Oberflachenwasser oder Kanalisation gelangen lassen.

Phrasen hinzufiigen

Mit flussigkeitsbindendem Material aufnehmen (z. B. Sand, Silikagel, Sdurebindemittel,
Universalbindemittel, Sagemehl).

Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behalter geben.

Phrasen hinzufigen

Siehe Kapitel 8 und 13.

Phrasen hinzufiigen

= X
TS

RS
i

X
i

xR
Er

X
i



8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

(EL TN ocutschiand/Osterreich/Schweiz] B3|
Expositionsgrenzwert

(e)

Phosphoric acid (CAS 7664-38-2)

Abschnitt 8:

Im Kapitel 8 ist 8.1 bereits durch die Wahl des Landes ausgefiillt. 8.2

xR
e

Switzerland - Occupational ¥] 1 mg/m3 TWA [MAK] Begrenzung und
Exposure Limits - TWAs - (MAKs) Uiberwachung der
Switzerland - Occupational ¥] 2 mg/m3 STEL [KZW] Exposition am
Exposure Limits - STELs - (KZWs) Arbeitsplatz
EU - Occupational Exposure ¥] 1 mg/m3 TWA
(2000/39/EC) - First List of Atemschutz
Indicative Occupational Exposure Y]
Limit Values - TWAs
EU - Occupational Exposure ¥] 2 mg/m3 STEL
(2000/39/EC) - First List of
Indicative Occupational Exposure
Limit Values - STELs
Austria - Occupational Exposure V] 2 mg/m3 STEL [KZW] (4 X 15 min) Handschutz
Limits - STELs - (MAK-KZWs) u
Austria - Occupational Exposure Y] 1 mg/m3 TWA [TMW]
Limits - TWAs - (MAK-TMWs)
Germany - DFG - Recommended v] 2 mg/m3 TWA MAK (inhalable fraction)
Exposure Limits - TWAs (MAKs)
Germany - DFG - Recommended V] 4 mg/m3 Peak (inhalable fraction)
Exposure Limits - Ceilings (Peak
Limitations)
Germany - TRGS 900 - ¥| 2 mg/m3 TWA AGW (The risk of damage to the embryo or fetus c Augenschutz
Occupational Exposure Limits - AGW and BGW values are observed, inhalable fraction, exposure {
TWAs (AGWSs)

Korperschutz

Bei der Betriebsanweisung kénnen die benétigten Schutzzeichen angeklickt
werden und bestimmt werden, ob die Betriebsanweisung angezeigt werden

soll oder nicht.
Verbotszeichen

Thermische Gefahren

® &

.. Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Gebotszeichen

0000
0666

Betriebsanweisunc @
verstecke

Speichern | { Reset

erganzen Sie von Hand.

Die beim Umgang mit Chemikalien tublichen Vorsichtsmassnahmen sind zu beachten.

Phrasen hinzufiigen

Bei unzureichender Beliiftung Atemschutzgerit anlegen.
Atemschutzgerat mit Kombinationsfilter fur Dampfe und Partikel.

Phrasen hinzufiigen

Die einzusetzenden Schutzhandschuhe mussen den Spezifikationen der EG-Richtlinie
89/686/EWG und der sich daraus ergebenden Norm EN 374 genlgen.
L&semittelbestindige Schutzhandschuhe (Butylkautschuk).

Durchbruchzeit: = [=] [ Ecarbeiten | 420 min |_wahl | -

Phrasen hinzufiigen

Schutzbrille mit Seitenschutz gemdass EN 166.

Phrasen hinzufiigen

Langarmelige Arbeitskleidung.

Phrasen hinzufigen

Phrasen hinzufiigen

Vorsorge treffen, dass das Produkt nicht in Oberflachengewasser oder in die
Kanalisation gelangt.

Phrasen hinzufigen

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

)
X3

4



9. Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben 7zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Figenschaften

Form

- i s
W3ssrige Ldsung.
X
n
[ hrazen hinzufiigzn |
AbSChnItt 9 Farbe 3
Phrasen hinzufiigen ﬁj
Abschnitt 9 wird automatisch befullt mit den Angaben, die Sie bereits beim m—
R N eruc
Produkt eingefiigt haben: .
[ Phrasen hinzufiigen | i L
Geruchsschwelle wahl
pH-Wert 25 wahl
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt wahl
iedebeginn und Siedebereich wahl
Flammpunkt wahl
Verdampfungsgeschwindigkeit Wahl
Entziindbarkeit (fest, wahl
gasformig)
obere/untere Entziindbarkeits wahl
- oder Explosionsgrenzen
Dampfdruck wahl
Dampfdichte wahl
10.1. Reaktivitit relati:'e-Dicht-e wahl
Keina basonders zu erwshnanden Gefahren. Wasserloslichkeit |vollkemmen mischbar [+] [ Bearbeiten
Verteilungskoeffizient: n- ahl
Octanol/Wasser -
Phrasen hinzufiigen
10.2. Chemische e
Stabilitdt  stahil unter angegebenen Lagerungsbedingungen. i .
&
- i
Phrasen hinzufiigen
10.3. Mi'i_glic_hkeit )
g:fa'llél_":her Beim Erhitzen kdnnen gefshrliche Gase frei werden. I i
e X3 Abschnitt 10:
Phrasen hinzufiigen
10.4. Zu yermeldende 3 Bei Abschnitt 10 missen die entsprechenden Phrasen

Phrasen hinzufiigen ¥LJ aUSgewahlt Wel’den:

10.5. Unvertrdgliche

Materialien Unvertraglich mit starken Basen und Oxidationsmitteln. T §
X1
i
Bhrasen hinzufiigen
10.6. Gefidhrliche .
Zersetzungsprodukte phosphoroxide. i 3
&

Schwefeloxide. A

Phrasen hinzufiigen
Speichern | | Reset



Abschnitt 11:

Akute Toxizitdt
Fur das Produkt selber sind keine Daten vorhanden. % Die fur den Stoff hinterlegten Toxizitatsdaten erscheinen unter 11
(Phrasen inzafioan * automatisch. Die anderen bendétigten sowie freiwilligen Punkte miissen von
Phosphoric acid (CAS 7664-38-2) Hand aUSgerHt werden.

Dermal LD50 Rabbit 2730 mg/kg
Inhalation LC50 Rat >850 mg/m3 1 h
Oral LD50 Rat 1530 ma/kg

Sulfamic acid (CAS 5329-14-6) =
Oral LD50 Rat 1450 ma/ka |Weitere Angaben ]

Atz- /Reizwirkung auf die Haut Angaben Zu:ahr?t‘ehem"‘:he" "
Massige Hautreizung. & . Xpositionswegen  dormga| X
Kann die Schleimhaute reizen. ﬁJ i &
A5 7884-38-2: [z2n Phrasen hinzufigen
CAS 5329-14-6: [Arm .
p im2Z h
_ hmlt de‘;'LPh\fls"fa"?Ch:": Reizt die Augen und die Haut. L) )
i c en un en . ] : 4
(Bhcasen hinzufigen.] Eigen_f::haften Kann die Schleimhiute reizen. %J
Schwere L
Augenschddigung/Augenreizung  M3ssige Augenreizung. i
CAS 7664-38-2: [Zen ﬁj Phrasen hinzufiigen
CAS 5323-14-6: [Arm - Verzogert und sofort
auftretende Wirkungen sowie @
I chronische Wirkungen nach e XE
[_Phrazen hinzufiigen | kurzer oder lang anhaltender [_ehrazen hinzufigen | 3
Sensibilisierung der + Exposition
flemecoe ot X Wechselwirkungen
Phrazen hinzufiigzn - @
+ e X4
Phrasen hinzufiigen i
Karzinogenitat & .
[ Phrasen hinzufiaen ] f el Fehlen von spezifischen Daten 2
Phrasen hinzufigen ? o
Gemischb iiber
stoffbezogenen Angaben i)
Phrasen hinzufigen f -
Sonstige Angaben 2
Phrasen hinzufigen ’J_f o

Reset



Abschnitt 12:

12.1. Toxizitat
Fir das Produkt selber sind keine Daten vorhanden.

j{ Auch in Abschnitt 12.1 werden die fur die Inhaltsstoffe hinterlegten
(Lehresen hinzuiigen | Toxizitatsangaben tbernommen. Hier kdnnen die zu erscheinenden
e Angqben Uber d_ie Inhaltsstoffe noch an- und abgewéhlt werden. Die
EU - Food Additives 338 restlichen benétigten Angaben miissen von Hand eingefiigt werden.

(1333/2008/EC) - Annex IV of
95/2/EC - Other Permitted Food

Additives

EU - REACH (1907 /2006) - List of rresent

Registered Substances

Ecotoxicity - Freshwater Fish - p6 h LC50 Gambusia affinis: 3 - 3.5 mg/L
Acute Toxicity Data

Ecotoxicity - Water Flea - Acute 12 h EC50 Daphnia magna: 4.6 mg/L

Toxicity Data

Sulfamic acid (CAS 5329-14-6)

EU - REACH (1907/2006) - List of V| Present
Registered Substances

Ecotoxicity - Freshwater Fish - V] 96 h LC50 Pimephales promelas: 14.2 mg/L [static]
Acute Toxicity Data

12.2. Persistenz und

Abbaubarkeit Erwartungsgemass biclogisch abbaubar. )
Die enthaltenen Tenside sind zu mehr als 90% biologisch abbaubar. ﬁJ
T e e
12.3.
Bioakkumulationspotenzial Bioakkumulation ist unwahrscheinlich. 3
4

Phras=n hinzufigsn

Abschnitt 13:

> Hauptmenii > Sicherhsit latt shlen > SDB. iten [Sani GHS] > Phrasen auswihlen

Sicherheitsdatenblatt
Angegebene Phrasen von Hand

:’J“: dEShGE’"i“"S ErilEss |13.1. verfahren der Abfallbehandlong | <
nternehmens
2, Magliche Gefahren Ungebrauchtes auswahlen .
; rruna/Anaah, Produkt Unter Beachtung der drtlichen behérdlichen Bestimmungen beseitigen. i
usammensetzung/Angaben :
zu Bestandtsilen Entsorgung gemdass EG-Richtlinien Gber Abfille und Gber gef3hrliche Abfille. h 4
4, Erste-Hilfe-Massnahmen +
5, Massnahmen zur
Brandbekimpfung -
6. Massnahmen bei [ Bhrasen hinzufigen |
unbeabsichtigter Ungereinigte
Freisetzung i g
7. Handhabung und Verpackungen e ungebrauchtes Produkt entsorgen. ¢
Lagerung X3
8, Begrenzung und 'y
Ubenvachung der -,
Exposition/Persanliche Phrasen hinzufigen

Schutzausriistungen

5, Physikalische und
chemisch Eigenschafren

n el




Abschnitt 14:
We\baekngaben

(Farszenimutngen |

Fur die einzelnen Transportarten werden die Informationen aus ) ‘
»Produkt bearbeiten“ hier tbernommen. Einzelne bendétigte 284t aspreriALK)

Proper Shipping Name ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. [Phosphersiure, Orthoph. horsdure, Sul

zusatzliche Informationen kénnen unter weitere Angaben oder e 325+ '
zusatzliche Informationen eingefligt werden. Verpackungsoruppe 111

Gefahrzettel 8
Klassifizierungscode C1
Gefahrnummer 20
Begrenzte Mengen 5 L

Tunnelcode E

Proper Shipping Name Corrosive liguid, acidic, inerganic, n.o.s. (Phesphoric acid, Orthophospheric acid, sul, idic acid; sulph acid; sulfamic acid)
UN-Nummer 2264
Klasse &
Verpackungsgruppe 111
Gefahrzettel =
Begrenzte Mengen 5 L

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundhei und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch N A S

= Marine Pollutant no
(BT W Deutschland/Osterreich/Schweiz B3| -ﬁ
& . Proper Shipping Name Corrosive liquid, acidic, inorganic, n.o.s. (Phosphoric acid, Orthophosphoric acid, sulphamidic acid; sulph acid; sulfamic acid)
Phrasen hinzufigen @ X3 UN-Nummer 3264
& Klasse 8

Verpackungsgruppe 111

Sulfamic acid (CAS 5329-14-6) Verp.anw. 852 (5L}

(Passagierfl.)
EU - Biocides (1451/2007) - V| Present Verp.anw. [LQ) Y241 (1 L)
Existing Active Substances

Verp.anw. (Frachtfl.) 856 (50 L)
EU - REACH (1907/2006) - List of [] Present

Registered Substances Binnenschifffahrt ADN

Germany - Water Classification ¥ ID Mumber 1266, hazard class 1 - low hazard to waters Proper Shipping Name CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S. (Phospheric acid, Orthophosphoric acid, sulphamidic acid; sulphamic acid; sulfamic acid)
(VwVvwsS) - Annex 2 - Water Hazard UN-Nummes 3264
Classes Klassa 2

Verpackungsgruppe 111
Phosphoric acid (CAS 7664-38-2) ADN Gefahr 8+(N1, N2, N3, CMR, F ader 5}

EU - Biocides (1451/2007) - V| Present

Existing Active Substances Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender

EU - REACH (1907/2006) - List of [7] Present Ver Verunreinigungen schitzen e

Registered Substances ' x5
Germany - Water Classification V] ID Mumber 392, hazard class 1 - low hazard to waters ¢ +
(VwVvwsS) - Annex 2 - Water Hazard =)

CEm Spaichern | [Resat

Wassergefahrdungsklasse 1

DE)
‘- 004 Reizende Stoffe/Atzende Stoffe Abschnltt 15

5 H)

o i Uberpriifen sie nochmals, ob das angewahlte Land das richtige ist. Fiir

Phrasen hinzufiigen X3 - . gt . “
2 andere Erganzungen wie ,Klassifizierung gemass* oder
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung ~Stoffsicherheitsbeurteilung mussen die entsprechenden Phrasen per
0 Hand ausgewahlt werden. Beachten Sie, dass auch die Zeile Merkblatt

S e BG Chemie (Deutschland) automatisch ausgeftillt wurde.



16. Sonstige Angaben AbSChnItt 16

Abanderungsvermerk
it
L —| X Bendtigte Angaben kdnnen unter den einzelnen Punkten eingefugt
—— _ werden. Die Erklarung der verwendeten Klassifizierungs-Abkirzungen
e ,%_~ in Kapitel 3 der Inhaltsstoffe erscheint automatisch.
Literaturangaben und
Datenquellen Angaben stammen aus Nachschlagewerken und der Literatur. xr E
Quellen der wichtigsten Daten, die zur Erstellung des Datenblatts verwendet 1
wurden: =soe .
-
Einstufungswverfahren .
Berechnungsmethode, ®4

=

Phrasen hinzufligen

GHS- CSkiB: Arz-/Reizwirkung auf die Haut, Kat. 1B
Gefahrkategorien in CSk2: Arz-/Reizwirkung auf die Haut, Kat. 2
Abschnitt 32 CEyZ: Schwere Augenschidigung/Augenreizung, Kat. 2
MChr3: Gewdssergefihrdend, chronisch, Kat.2
Wortlaut der R-Satze R34: Werursacht Verdtzungen,
unter Abschnitt 3 R36: Reizt die Augen,

R36/38: Reizt die Augen und die Haut.
R52/53: Schadlich fir Wasserorganismen, kann in Gewdssern |dngerfristig schidliche Wirkungen haben.

Schulungshinweise

=5

X
.
Weitere &+
Informationen
X4

Pnrasen hinzufligen

=

Anwendungshinweise

Mur fir gewerbliche Anwendung. JE i
'
Haftungsausschluss .
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen i
unseren Erkenntnissen bei Drucklegung. X5

=

Sie sollen Thnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transpert
und Entsergung geben.

Dieses Sicherheitsdatenblatt enthilt nur sicherheitsrelevante Angaben und

ersetzt keine Produktinformation oder Produktspezifikation. SpEIChern Sle nun Ihre Arbelt

Die Angaben sind nicht ibertragbar auf andere Produkte.



> Hauptmend > Sicherheitsdatenblatt auswahlen > SDB bearbeiten [Saniclean GHS]

Sicherheitsdatenblatt

1. Bezaichnung des Stoffs
bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

2. Méagliche Gefahren

3.

Zusammensetzung/Angaben
zu Bestandteilen

4. Erste-Hilfe-Massnahmen
5. Massnahmen zur
Brandbekampfung

6. Massnahmen bei
unbeabsichtigter Freisetzung
7. Handhabung und
Lagerung

8. Begrenzung und
Uberwachung der
Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

3. Physikalische und
chemische Eigenschaften
10. Stabilitdt und Reaktivitat
11. Toxikologische Angaben
12. Umweltbezogene
Angaben

12. Hinweise zur Entsorgung
14. Angaben zum Transport
15. Rechtsvorschriften

16. Sonstige Angaben
Expositionsszenarien
Assistent

SDB zurucksetzen

Preview

Sprache |Deutsch @

Land |Schweiz =]

Bezeichnung des 1+ AG [=]
Unternehmens

SICHERHEITSDATENBLATT

gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Saniclean GHS

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

uors:hau¢ 1.1. Produktidentifikator
Ubersetzung

Erstellen
Datenblatt dber
Inhaltsstoffe

INDEX-Nr.

CAS-Nr.

EG-Nr.

REACH Nr.

Produktnummer

Cunnnums=a

Sie haben jetzt ein vollstandiges Sicherheitsdaten-
blatt erstellt und kdnnen die Vorschau in allen (fur
Sie) verfugbaren Sprachen betrachten.



3. Ubersetzung und Download des Sicherheitsdatenblattes

Hier kdnnen Sie eine einzelne Sprache anwahlen und sehen sofort,
welche von Ihren privaten Satzen noch tbersetzt werden missen
(Phrase bearbeiten und bei eventuell noch zu erganzende Sprachen
die Ubersetzung einfiillen). Einzig der Produktname bleibt

unibersetzt.

Das Sicherheitsdatenblatt ist im Rohformat also fertiggestellt und Sie

kénnen mit der Ubersetzung beginnen.

Klicken Sie nun im Sicherheitsdatenblattmeni links auf ,Erstellen®.

> Hauptmend * Sicherheitsdatenblatt auswihlen > SDB bearbeiten [Saniclean GHS]

Sicherheitsdatenblatt

1. Bezeichnung des Stoffs
bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

2. Mégliche Gefahren

2.

Zusammensatzung/Angaben
zu Bestandteilen

4. Erste-Hilfa-Massnahmen
5. Massnahmen zur
Brandbekimpfung

6. Massnahmen bei
unbeabsichtigter Freisetzung
7. Handhabung und
Lagerung

8. Begrenzung und
Ubarwachung der
Exposition/Parsénliche
Schutzausriistungan

5. Physikalische und
chamische Eigenschaftan

10. Stabilitdt und Reaktivitst
11. Toxikelogische Angaben
12. Umweltbezogene
Angaben

13. Hinweise zur Entsorgung
14, Angaben zum Transport
15. Rechtsvorschriften

16. Sonstige Angaben
Expositionsszenarien
Assistent

SDE zuriicksetzen

Vorschau

Ubersetzung

Erstellen

Datenblatt dber
Inhaltsstoffe

Sprache
Land
Optionen

Bezeichnung des
Unternehmens

SDB-Liste

Produktname

Version‘:, (Ersetzt Version

Datum

Datei

SDB-Format

Sicherheitsdatenblatt erstellen

Franzésisch El ¢

Deutschland/Gsterreich/Schweiz El ¢

SAFIN Brand

I+K AG

O

26.11.2012

Erstellen @

[=]
[=]

>H i = Si i latt 3 > S5DB il i GHS]

Sicherheitsdatenblatt
1. Bezeichnung des Stoffs Sicherheitsdatenblatt iibersetzen

bzw. des Gemischs und des

Unternehmeans, Nicht vorhandene ||y qissryssisch [¥)Englisch [CIkroatisch [Tl Littauisch Portugiesisch | Thai
Sprachen A . . . N .
[T Bulgarisch [CIspanisch  [JUngarisch [ Lettisch [CRumanisch [ Tarkisch

Zusamme;sé‘zung#\ngabén "I Tschechisch [T Estnisch [“lindonesisch [C| Malay [ Russisch [CI Taiwanesisch
e e . [ panisch [T Finnisch [F1talienisch [T Niederlandisch [ Slowakisch [T Ukrainisch
g‘r:‘r“zi;‘;’r‘;’;z‘nz‘if Deutsch Franzdsisch DJaDan\sch DNcrweglsch [T slowenisch [ Vietnamesisch

[Ckoreanisch  [Ipalnisch [Tl schwedisch [l chinesisch
unbeabsichtigter

&, Massnahmen bei [l Griechisch 7 Hindi

Freiset tzung Phrasen :\srseres frefEn. cass g2 Fregukt nichtin Oberilach, sgeringisKanalisstion gelznat,
7. Handhabung und Chlor

Lagerung Schmiermittel

5. Begrenzung und $ Nicht entflammbar in Kontakt mit Luft
Ubsrwachung der
Exposition/Perssnliche
Schutzzuzristungen

3, Physikalische und
chemizsche Eigenschaftan
10. Stabilitat und
Reaktivitit

11, Toxikologische
Angaben

12, Umwelthezogene
Angaben

1 LI =zay Texte [Saniclean GHS
Entsorgung

14, Angaben zum Transport

2. Magliche Gefahren
3.

15, Rechtsvorschriftzn
16, Sonstige Angaben
Expositionsszenzrien
Assistant

SDB zuriicksetzen

Vorschau
i —
Erstellen

Datenblatt iiber
Inhaltssroffe

[ Phrase bearbeiten ] [ Text bearbeiten ]

Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache, das Land und den Lieferant, sowie
eine Versionsnummer und klicken Sie auf ,Erstellen® (Datum wird
automatisch eingefillt). Das Sicherheitsdatenblatt wird im Hintergrund
erstellt, dies dauert ca. 20 Sekunden. Bitte haben Sie Geduld und
vermeiden Sie es, mehrmals zu klicken.



Sobald das Sicherheitsdatenblatt erstellt ist, kdnnen Sie auf den Namen
klicken und das Worddokument wird geoffnet.

Ein fertiges Sicherheitsdatenblatt sieht dann so aus:

SICHERHEITSDATENBLATT

gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
(geandert durch Verordnung (EU) 2015/830)

Saniclean GHS

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs
und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname Saniclean GHS
Produktnummer Keing
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Schmiermittel
Gemischs
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Bezeichnung des Unternehmens  |+K AG
Hadlaubstrasse 154
8006 Zarich

Schweiz
+4144 364 22 33

SDB-Liste Aktiv Name Land

Ja Saniclean GHS Schweiz
Produkiname
info@i-k.ch
1.4. Notrufnummer 145 (Tox Info Suisse)
Ausgabedatum 16.11.2016
Version GHS 1

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geméss Verordnung  Alz-/Reizwirkung auf die Haut, Kat. 2, H315
(EG) Nr. 1272/2008 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kal. 2, H319

Das Produkt ist gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 eingestuft und gekennzeichnet

Weitere Angaben Den vollen Wortlaut der hier genannten Satze finden Sie in
Abschnitt 16
2.2. Kennzeichnungselemente
Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise H315: Verursacht Hautreizungen
H319: Verursacht schwere Augenreizung
Sicherheitshinweise P264: Nach Gebrauch Haut grindlich waschen

P280: Schutzhandschuhe/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen
P302 + P352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel
Wasser und Seife waschen

P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell
vorhandene Kontakllinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiler
spulen

P332 + P313: Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ arztliche
Hilfe hinzuziehen.

P362 + P364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor



SAFIN.NET

Deutsch

> Hauptmeni = Sicherheitsdatenblatt
auswihlen > SDE bearbeiten

Produkte |

Produkt bearbeiten
Frodukte auflisten
Produkte suchen

Sicherheitsdatenblatt |

SDE bearbeiten

SDE betrachten

SDE auflisten

SDE als email

Alle SDBE downloaden

Phrasen |

FPhrasen bearbeiten

Etikett |

Etikett drucken

Unfallmerkblatt |

Unfallmerkblatt
drucken

Einstellungen |

EBenutzereinstellungen

Firma |

Location bearbeiten
Opticnen bearbeiten

Hilfe |

SAFIM.MET - Hilfe
Gasetzestexte/ EU-
Richtlinien

Letzte Aktualisierung:
Aktualisierungsthema:

Sie haben verschiedene Mdglichkeiten, die Sicherheitsdatenblatter anzuschauen:

> Hauptmenii > SDB betrachten [Saniclean GHS]

Suche ([EEREE =)

Suchtext{(zzniciean)

Resultat [=LiEEE0TERE

Hauptmeni SDB betrachten:

Suchbegriff eingeben und *Enter*
driicken.

Hier kénnen Sie sich alle Sicher-
heitsdatenblatter fiir ein Produkt
anzeigen lassen.

Der Download wird mit Klick auf
den Namen ausgeldst.

Produktnummer

SDB-Liste Name Land Sprache
Saniclean GHS Deutschland/Osterreich/Schweiz Deutsch

Hauptmeni SDB auflisten:
Optionen
LOLI Test

Zeigt Ihnen alle vorhandenen
SDB lhrer Firma.
Der Download wird mit Klick auf den Namen ausgelost.

> Hauptmenid * SDB auflisten ‘

Liste (EETIIE)

SDB-Liste




Alternativ zur Anzeige einzelner Sicherheitsdatenblatter bietet SAFIN.NET die Moglichkeit, alle SAFIN.NET
Dokumente als Zip-Datei zu speichern. Dazu klicken Sie im Hauptmenu auf ,alle SDB downloaden®, P

worauf das unten abgebildete Fenster erscheint. Selektieren Sie das Datum, ab dem Sie die
Datenblétter herunterladen wollen. Sie kdnnen nun mit ,Download starten” alle Datenblatter ab dem

= Hzuptmend > Alle SDB downloaden

gewahlten Datum herunterladen und bei sich auf dem Computer speichern. e ) I
11. 12
18 19
25 26

SAFIN.NET bietet folgende erweiterte SDB-Optionen: Download starten

a) Upload von Uberarbeiteten Sicherheitsdatenblattern (via ,Datei* — ,Durchsuchen® — ,Erstellen®).
b) Angabe einer vom Produktnamen abweichenden Bezeichnung im SDB.

c) Aktivieren/Deaktivieren von verschiedenen Versionen. Deaktivierte Versionen sind fir Benutzer mit Nur-Lesezugriff unsichtbar.

d) Entfernen einer Version = definitives ldschen.

Mi

13
20

Do Fr

i
8
15
22

Logout

Deutsch hd

pownload soe (EEIEED

Letztes < Januar 2010

>
So
3
10
17
24
31

> Hauptmend » Sicherheitsdatenblatt auswihlen > SDB bearbeiten [Saniclean GHS]

Sicherheitsdatenblatt

1. Bezeichnung des Stoffs
bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

2. Migliche Gefahren

3.

Zusammensatzung/Angaben
zu Bestandteilzn

4., Erste-Hilfe-Massnahmean
5. Massnahmen zur
Erandbekimpfung

6. Massnahmen bei
unbeabsichtigter Freisstzung
7. Handhabung und
Lagerung

8. Bagrenzung und
Uberwachung der
Exposition/Persdnlicha
Schutzausriistungen

5. Physikalische und
chemische Eigenschaften
10. Stabilitét und Reaktivitdt
11. Toxikologische Angaben
12. Umweltbezogene
Angaben

13. Hinweise zur Entsorgung
14. Angaben zum Transport
15. Rechtsvorschriften

16. Sonstige Angaben
Expositionsszenarien

Sprache |Franzésisch [

Land  D=zutschland/Csterrsich/Schweiz El

Optionen |sAFIN Brand [=]
Bezeichnung des 1+k ac [=]
Unternehmens
SDB-Liste Aktiv Name Land Sprache Version Datum
C] Saniclean GHS  Deutschland/Osterreich/Schweiz Franzésisch 1
Produktname | [ - b)
Version (Ersetzt Version )

Datum 25.11.2012

" e ...
Datei ([ Durchsuchen.. ]} a)
R —
SDB-Format

Erstellen

Sicherheitsdatenblatt erstellen

26.11.2012 d]



SDB Assistent Option:

Sicherheitsdatenblatt

1. Bezeichnung des Stoffs
bzw. des Gemischs und des

Unternehmens
2. Méagliche Gefahren
3.

Zusammensetzung/Angaben
zu Bestandteilen

4. Erste-Hilfe-Massnahmen
5. Massnahmen zur
Brandbekimpfung

6. Massnahmen bei
unbeabsichtigter Freisetzung
7. Handhabung und
Lagerung

8. Begrenzung und
Uberwachung der
Exposition/Persdnliche
Schutzausristungen

9. Physikalische und
chemische Eigenschaften
10. Stabilitdt und Realktivitat
11. Toxikologische Angaben
12. Umweltbezogene
Angaben

13. Hinweise zur Entsorgung
i4. Angaben zum Transport
15. Rechtsvorschriften

16. Sonstige Angaben
Expositionsszenarien

Assistent
SDB zurick:
‘fanl:hau
Ubersaetzung
Erstellen
Catenblatt dGber
Inhaltsstoffe

Sofern Sie die Assistent-Option lizenziert -
haben, kann Sie Ihnen helfen die Kapitel dnatmen
des Slcherheltsdatenblattes auszufu”en . Nach Einatmen von D&mpfen oder Zersetzungsprodukten im Unglicksfall an die frische Luft bringen.

Hautkontakt

Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Beschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen.
Bei andauernder Hautreizung einen Arzt benachrichtigen.

Gehen Sie daflr in ,SDB bearbeiten® auf Augenkontake

JAssistent“. Nach Anklicken erscheint der E;éé{kfﬁlt“édt 15 Minuten lang ausspoln, auch unter den Augenidern.
folgende Bildschirm. Er enthélt Pa——

vorgeschlagene Phrasen fir die einzelnen Mnd mit Wataer auseptien and relchich Wasser nachirinken,

In ernsten Fallen einen Arzt rufen.

Kapitel.

5. Massnahmen zur Brandbekdmpfung

Geeignete Léschmittel
Trockenloschmittel, CO2, Sprihnebel oder Alkohal-Schaum verwenden.

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen.
Im Brandfall kann der Rauch neben dem Ausgangsprodukt moglicherweise giftige und/oder reizende Verbindungen enthalten.

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung
Vollstandiger Chemieschutzanzug.

Ubliche Massnahmen bei Branden mit Chemikalien.

Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Besondere Lischhinweise
Léschmassnahmen auf die Umaebuna abstimmen

12. Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Kann den pH-Wert von Gewd3ssern verandern.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Vor Einleitung eines Abwassers in Kldranlagen ist in der Regel eine MNeutralisation erforderlich.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Bioakkumulation ist unwahrscheinlich.

Wenn Sie auf ,Ubernehmen* klicken,
werden die Phrasen in die einzelnen Ungebrauchtes Produkt - _ .
. . N . . . Unter Beachtung der értlichen behdrdlichen Bestimmungen beseitigen.
Kapitel eingeflgt. Daraufhin konnen Sie S —
die Kap|te| wie gehabt manuell Wie ungebrauchtes Produkt entsorgen.
nachbearbeiten

Weitere Angaben
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

16. Sonstige Angaben

Weitere Information
Gebrauchsanweisung auf dem Etikett beachten.

Ubernehmen



4. Erstellen der Etikette

Gehen Sie dazu zuerst im Hauptmenu auf ,Produkt bearbeiten® und wahlen Sie lhr Produkt aus. Ein Klick auf ,Bearbeiten” fihrt Sie zu folgendem
Bildschirm:

> Hauptmend = Produkt auswihlen » Produkt bearbeiten [Saniclean

Hauptmerkmale |

Produktname Saniclean GHS

Optionen [ |Fir alle Optionen verfugbar

Quelle I+K AG
Version |

Generischer Name
(EG) 648/2004

Synonym
Produktnummer
Verwendungszweck
Schmiermittel Stellen Sie sicher, dass ,Label verstecken® nicht angewanhlt ist und speichern Sie lhr
Produkt.
[ Phrasen hinzufiigen ]
Chemische

Charakterisierung Waissrige Tensidldsung.

[ Phrasen hinzufigen ]

Stoff [ i

Label verstecken @




> Hauptmend > Etikett drucken

Formatauswahl
Format [GH5_a5 [<] ¢

DE-FR-EN  [w] ?
Deutsch,Franzésisch,Englisch

Sprachgruppe
Sprachen

Produkteauswahl

Produkiname

Etiketteninhalte

Saniclean GHS

Adresse

Lotnummer
Ablaufdatum
Netto/Brutto Gewicht
Orange Symbole

I+K AG =
1234
20.12.2012

55 /s0

KG

I

[rucken ] =)

Artikel-Nr. Kund

Wahlen Sie im Hauptmenu ,Etikett drucken®

Es stehen Ihnen von uns vorbereitete Format-Vorlagen zur
Verfigung. Wéhlen Sie davon eine aus. Suchen sie das
gewilnschte Produkt wie bereits bekannt.

Wahlen Sie auch die anderen Inhalte aus und klicken Sie
dann auf Drucken.

Klicken Sie bitte nur einmal, der Aufbau des Etiketts dauert
ein paar Sekunden.

Das fertige Etikett sieht etwa so aus:
L
Saniclean GHS

UN3264 ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (Phosphorséure,
Orthophosphorséure, Sulfamidsaure),8, il

DE ACHTUNG!

Verursacht Hautreizu
Gesichisschutztrag
MIT DEN AUGEN

huhe! Augenschutz
itz waschen. BE| KONTAKT
e Kontaktlinsen nach

liche Hiffe hinzuzichen.

en. Verursacht schwere Augenreizung. Schutzh
BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser un
pillen. Vorh:
lichen Rat einh
ugenr: ' irztiiche Hilfe hinzus n. Nach Gebrauch Haut
hen. Kontaminierte Kleidung auszichen und vor emeutem Tragen waschen

0 fichy

Phosphorsiure, Orthophosphars3ere, CAS-Nr 7664-38-2 Michtionische Tenside Sulfamids3ure, CAS-Nr
5325-146

R ATTENTIONT

Provoque une iitation cutanée. Provoque une sévére iitation des yeux. Porter s de protection/ un
" ag

LAFI

&tre facilem
Tirritation oculsire persis
Enlever les vétements c: i les laver avant réutilisation.
Fhasphoric aci, Orthophosphoric acid, CAS-No, 7664-35-2 Des tensides non-ioniques  sulphamidic acid;
sulphamic a« ulfamic acid, CAS-No. 5323-14-6

EN WARNING!
Csuses skin imitation, C

jon._ Wear protective gloves/ sye protection/ face protection.
IF ON SKIN: Wash with

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for severs|
ntinue rinsing. If skin iritation occurs: Get
ice! attention. Wash skin thoroughly after

handiing

Phosphoric acid, Crihophosphoric acid, CAS-No. T664-28-2 Nonionic tensides sulphamidic acid; sulphamic
acid; sulfamic acid, CAS-No. 5329-14-6

1+K AG
”‘“ﬁi&:z‘?r_?éﬁm Expiry: 20.12.2012
e NET: 55kG
info@iken GROSS:60KG

Artikel-Nr 587654




5. Erstellen des Unfallmerkblattes

SAFIN.NET Benutzer: weowt  Wahlen Sie im Hauptmend ,Unfallmerkblatt drucken® und dann die gewlinschte Sprache:

Phrasenbibliothek: M=

# Hauptmeni > Unfallmerkblatt drucken

SAFIN.NET - Download Tremcard

Bulgarisch
Danisch
Deutsch
Englisch
Estnisch
Finnisch
Franzdsisch
Griechisch
Italienisch
Lettisch Sie kdnnen sodann das Dokument wahlweise 6ffnen und/oder speichern.
Miederlandisch
MNorwegisch
Palnisch
Portugiesisch
Rumanisch
Russisch
Schwedisch
Slowakisch
Slowenisch
Spanisch
Tschechisch
Tirkisch

Ungarisch SCHRIFTLICHE WEISUNGEN

MaRnahmen bei einem Unfall oder Notfall

Bei einem Unfall oder Notfall, der sich wahrend der Beférderung ereignen kann, missen die Mitglie-
der der Fahrzeugbesatzung folgende Malinahmen ergreifen, sofern diese sicher und praktisch
durchgefiihrt werden kénnen:

— Bremssystem betatigen, Motor abstellen und Batterie durch Bedienung des gegebenenfalls vor-
handenen Hauptschalters trennen;

— Zindquellen vermeiden, insbesondere nicht rauchen und keine elekirische Ausristung einschal-
ten;

— die entsprechenden Einsatzkrafte verstandigen und dabei soviel Informationen wie maglich tber
den Unfall oder Zwischenfall und die betroffenen Stoffe liefern;

— Warnweste anlegen und selbststehendes Wamzeichen an geeigneter Stelle aufstellen;
— Befdrderungspapiere fir die Ankunft der Einsatzkrafte bereit halten;

— nicht in ausgelaufene Stoffe freten oder beriihren und das Einatmen von Dunst, Rauch, Staub
und Dampfen durch Aufhalten in der dem Wind zugewandten Seite vermeiden;

— sofern dies gefahrlos moglich ist, Feuerléscher verwenden, um kleine Brande/Brandquellen in
Reifen, in Bremsen und im Motorraum zu bekampfen;

— Brande in Ladeabteilen dirfen nicht von Mitgliedern der Fahrzeugbesatzung bekampft werden;




6. Erstellen der Betriebsanweisung

Im Hauptmenu kdnnen Sie ,Betriebsanweisung drucken® > Hauptmeni > Betriebsanweisung drucken

anwahlen und daraufhin wie gewohnt das Produkt aufrufen —
mit Klick auf ,Drucken® erscheint die Betriebsanweisung in Sprache [[ET==mmN].| <=

Wordformat. Adresse [1:k AG =]

Produkteauswahl

Pz
- . Ke
Betriebsanweisung wi
Begrenzung und Uberwachung  Di :
derExposition am Arbeitsplatz  si Produktname Saniclean GHS
Saniclean GHS Atemschutz Be ¢
At
e g os Stoffesier Schmiermitel Handschutz Die einzusetzenden Schutzhandschuhe misssen den
Speaifikationen der EG-Richtlinic 33/886/EWG und der sich darmus
. ergebendenNam EN 374 genugen. Lasemittelbestandige
Eﬂ[%en ‘2"";‘””9& Losung Schutzhandschuhe (Butylkautschuk). Durchbruchzsit = 450 min
SchmelzpunkiSchmelzbercich:  Keine Informationverfiigbar. ) .
Siedepunkt/Siedebereich Keine Informationverfugbar. Augenschutz Schutzbrile mit Seitenschutz geméiss EN 166.
Flammpunkt: Kein Information veriugaar. . . .
e st e et Kérperschutz Langérmdige Arbeitskleidung,

ACHTUNG! e o
Gefahrenhinweise H315: Verursacht Hautreizungen.

H319: Verursacht schwere Augenreizung.

Sicherheitshinweise P280c: Schutzhandschuhe! Augenschutz) Gesichtsschutz ragen Hinweise zur Entsorgung
P302+P352: BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mitviel Wasserund Ungebrauchtes Produkt: Unter Beachiung derdriiichen behbrdlichen Bestimmungen bes eitigen
Seifewaschen Entsorgung geméss EG-Richtlinien Gber Abfélle und ber geféhriiche Abfalle.

P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN.: Einige
Minuten langbehutsam mit Wasserspilen. Vorhandene
Kontaktlins en nach Mo glichkeit entfernen. Weiter spiilen.
P332+P313: Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ drztiiche
Hilfe hinzuziehen.

P337+P313: Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat
einholen/ drztliche Hiffe hinzuziehen.

P284a: Nach Gebrauch Haut grindlich waschen.

P382: Kontaminierte Kleidung ausziehenund veor erneutem Tragen
waschen

Erste-Hilfe-Massnahmen

Einatmen: Nach Einatmen v on Asrosol/Nebelfalls erforderlich sinsn Arzt konsultisren. Nach
schwenwiegender Einwirkung Arzt hinzuzi ehen,

Hautkontakt: Sofort mit Seifeundviel Wasserabwaschen. Beschmutzte Kleidung und Schuhe
auszishen. Bei andausrnder Hautreizung inen Arzt benachrichtigen

Augenkontakt: Sofort mitviel Wasser, auch unter den Augeniidern, ausspiilen. Augenarzt konsuttisren
Verschlucken: Mund ausspilen. In ernsten Fallen einen Arzt rufen.

Begrenzung und Uberwach der Exposition/Personliche Schutzausriistungen
Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Sicherheitshinweise P280c: Schutzhands chuhe' Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P302+P352; BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasserund
Seife waschen. P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minutenlang behutsam mit Wasser spilen.
VorhandeneKontaktlinsen nach Mbglichkeit entfemen. Weiter
spilen. P332+P313: Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einhden/
drztliche Hilfe hinzuziehen. P337+P313: Bei anhaltender
Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/ drztliche Hilfe hinzuziehen.
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